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O CTATYCE KOHTAKTHOI'O A3BbIKA
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUHA

Y emammi obeoeoprocmocsa npobrema cmamycy auneniticokoi nineea gpanka (AJIP) sax
VHIBEPCANbHOT MOBU MIDICHAYIOHATIbHO20 CHIIKY8AHHS [ 1T CNIBGIOHOWEHHS 3 MOOCILIIO MPbOX
kin Kaupy. Ilpononyemuvcs eusnauamu il pisHo8uOU 5K COYIONeKmu 3a (HYHKYIOHATbHO-
npasmMamuyHUMUu O3HAKAMU.

Kniouogi cnosa: aneniiicoka nineeéa gpanka, mooens Kaupy, cmamyc, coyionexm.

B cmamve obcyscoaemes npobnema cmamyca anenuiickozo auneea gpanka (AJID) rkax
VHUBEPCANLHO20 A3bIKA MEHCHAYUOHANLHO20 OOWeHUs U €20 COOMHOWEHUsl ¢ MOOenblO
mpex xkpyeoe Kaupy. Ilpeonazaemcsi onpedensime €20 pasHOSUOHOCU KAK COYUONEKMbL NO
DYHKYUOHATLHO-NPACMAMUYECKUM NPUSHAKAM.

Knrouesnie cnoea: anenutickuii aunesa gpanxa, modens Kaupy, cmamyc, coyuonexm.

The article discusses the problem of the status of English lingua franca (EFL), a universal
language of international communication, and its correlation with Kachru s model. EFL variants
are suggested to be defined as sociolects basing on their functional-pragmatic nature.

Key words: English lingua franca, Kachru's model, status, sociolect.

BecmpenieneaTHOE pacrpocTpaHEHNE aHIIIMICKOTO s3bIKa (AS]) BBI3BAHO COBPEMEHHBIMU
100aTbHBIMH MPOLECCAMH, OTMPEACTUBIINMHU TOTPEOHOCTh B MEXTYHAPOJHOM KOHTaKTHOM
sI3bIKE B c(hepe MEeXTYHAPOJHOW U MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIIUH, SKOHOMHKH, HAyKH, BbI-
COKHX TEXHOJOTHH, KOMMEPIHH U T.II. Al siBisieTcss OQUIMATBHBIM B PA00YUM SI3BIKOM OOJTb-
[IMHCTBA MEXIYyHApOIHBIX opraHu3anmid, Bkatodas nHetutyTel OOH, FOHECKO u Epoco-
1033, U UMeeT opHuUIHUaNbHBI cTaTyc Oonee yem B 60 rocymapcrBax mupa. Ilo m3BectHOMY
BoickasbiBanuio J{. Kpucramna [1: 1], B 1950 . mepcnekTrBa mpeBpamieHns aHIIMHCKOTO B
MHPOBOH S3BIK MPOCMATPUBATACH B BUJE CMYTHOH TEOPETHUECKOH BO3MOKHOCTH, HO CITyCTSI
50 et BceMupHBIN aHITUICKUH S3BIK CTAJ TOTUTUYECKON U KYJIBTYpHOH peanbHOCThI0. Takoit
JIpaMaTHYeCKHi MePEeXo MPOU30IIENT B TEUEHNE )KU3HH OJHOTO MOKOJICHUSI,  UMEHHO aHTIINH-
CKHH SI3BIK MOy CTATyC TNI0OATBHOTO S3bIKa-MOCPETHHKA.

B nocnenneit yerBeptu 20 B. uccnenosanus b.Kaupy [2] u ero mocnenoBareneil OTKpbI-
JIY TIEPUOJ U3YUYCHHUS HOBBIX PETHOHAIBHBIX BapraHTOB odansHoro ASl (World Englishes) n
onucanusa Al Kak yHUBEPCAILHOTO SI3bIKa MEKHAI[MOHAIBHOTO M MEKKYIBTYPHOTO OOIIEHUS
(English lingua franca).

AKTYaJIbHOCTh JAHHOU CTAaTbU MPEIOTPE/ICNICHA €€ COOTHECEHHOCTBIO C 3THM HOBBIM Ha-
MIPaBJICHUEM, HCCIEAYIONIM Pa3HOBUIHOCTU ASl, yCIIETITHO 1 HA TOCTOSHHON OCHOBE HCIIONb-
3yeMble B JIMYHOH, MpodeccnoHambHON, aKkageMHIeckoil KOMMYHHUKAIUHU TPEICTaBUTETIMHI
Pa3IHYHBIX CTPaH, STHOCOB H KYIBTYD.

IIpodiemaTuka HOBOTO HAIPABIIEHHS, BOSHUKIIETO Ha CTHIKE HHTEPECOB JIMHTBUCTHKH, CO-
IIMOJIMHTBUCTHKH, METOMKH NpernofaBanus ASl, KyIbTyponoriu, CTaBUT TIEpel HCCilejoBaTeneM
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PSLI BOIIPOCOB, CPEIY KOTOPBIX, B YACTHOCTH, OTPEICIICHIE CTaTyca aHIIMHCKOTO JIMHTBa (ppaHKa
(AJID) o otHomIeHHIO K Al ero HocUTeNeH, KPpUTEPUH BBIJECTICHHS HOBBIX BapHaHTOB ASl, co-
JiepkaHue 1 00beM KOMMYHHUKAaTHBHOW KOMIETEHIINH, HEOOXOAUMOH ISl B3aUMOIIOHNMAHUS B
cpene HeHocuTenel ASl, a Takoke pasaenseMble HHTEPAKTUBHBIE MPOLEAYPBI M CTpaTeruu, obe-
CIIEYMBAIOLIME B3aUMOIIOHMMAaHHE NPE/ICTaBUTENEH pa3InYHbIX HOBbIX BapuantoB ASl [3: 193].

Lenabro nanHOM cTaThHU SBISIETCS 00OCHOBATH MO3UIMIO aBTOpa B AUCKYCCHUH O CTaTryce
AJI® — s3BIKa-TI0CPEAHIKA, UCIIONB3YEMOTO B aHITIOS3BIYHOH KOMMYHHKAIINH IPEACTaBATENS-
MU Pa3IUYHBIX CTPaH U KyIbTyp. [lefiCTBUTENEHO, MBI SIBIISIEMCS CBHICTEISIMHU TOTO, Kak AJID
MIPU3HAETCS] HEOAHO3HAYHBIM, HO HEOCTIOPHUMBIM (DAaKTOM JIMHTBOKYIBTYpPHOH PEaTbHOCTH U,
KaK CJICACTBUE, NOKCH MPUBJICKATL BHUMAHUE JIMHIBUCTOB.

B monenu b. Kaupy [2] «aHmuiickue sA3bIKM MHpa» PACHONOXKEHbl B TPEX KOHLIEHTPH-
4eCKNX Kpyrax, rae sjpo, T.e. BHyTpeHHUH Kpyr (the Inner Circle), Brmouaer CIIA, Benn-
KOOPHTAHUIO W JPYTUE CTPAHBI, B KOTOPBIX ASl SBIAETCS NOMHHUPYIOIIUM HAIMOHATBHBIM
si3pIKOM. Bropoii, BHemHMid kpyr (the Outer Circle) oxBaThIBaeT UCTOPHYECKH CBA3aHHBIC C
BpuraHckoil KolOHHANBHON HMMIEpHEH HAIlMOHAJIBHO-TOCYAAPCTBEHHBIE COOOIIECTBA, IAe B
CHITy TOJUTHKO-3KOHOMHYCCKUX (DAKTOPOB COXPAHSETCS BakHAs OObEAMHSIOMAS poib Al
B TOCYAapCTBEHHOW M OOLIECTBEHHOH cTpykType. B Tperhem, pacmmpsitomemcst kpyre (the
Expanding Circle) npencraBieHs! cTpaHbl, B KOTOPEIX Al n3ydaeTcst Kak HHOCTPAHHBIH 1 HC-
TIOJTB3YETCs B KAUECTBE MHCTPYMEHTA MEXHAIIMOHATBEHOH W MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHN.
K ux 4nciry MOYKHO OTHECTH M BCE HEAHITIOS3bIUHbIE CTPaHbl EBPONBI, BKIIIOUas YKpanHy.

Cornacno b. Kaupy [4: 91], oqHa u3 onpeaessionx XapakTepuCTHK KaXK10ro HOBOTO Ba-
puanta ASl — 3TO HaTHBH3ALWSA S3bIKA, TO €CTh MPOLECC ACCHMMIISLMN SI3bIKA B KYJIBType U
obectse. J{pyruMu CIIOBaMH, SI3bIK “BIHTHIBACT” KYJIBTYPY HOBOTO OKPYXKEHHS M BEIpayKaeT
ceOst B BUIe YeTKOH HOBOIT CHCTEMBI, peai3yonleiics TaKUMH JIMHT BUCTHYECKUMH YepTaMH,
KaK TpaMMaTHKa, JIeKCHKa 1 (oHeTHka. Kakmas HOBas SA3bIKOBasi MOJIENIb MOXKET OBITH IpH-
3HaHA B CITy4ae COOTBETCTBUS TPEM KPUTEPHSAM — MOHATHOCTH, yMECTHOCTHU U 3 (P (HEKTUBHOCTH
obmenust (intelligibility, appropriateness and effectiveness), ¢ ydetom Bcex MHHOBALUi, T.e.
OTKJIOHCHHUH, BCTPEUAIOIUXCSI B PEUU HE OTJC/IbHBIX HOCUTENEH, a 11eJI0I0 CoLuyMa.

VIHHOBanMM NPUHMUMAIOT CHCTEMHBIH XapakTep, CHUTHAIN3UPYs 00 MHCTUTYIHOHAIN3H-
POBaHHOI Pa3HOBUIHOCTH SI3bIKA, W CIY)KaT JIMHTBUCTUYECKHUM ITOKa3aTesIeM PEernoHaIbHON
pasHOBUAHOCTH si3bIKa [5: 76]. MHHOBammu (hoHETHUYECKHE, TPaMMAaTHYCCKHUE, JIEKCHYECKIE
U CTUJIMCTUYECKHE), COCTAaBHAS YacTh CBOE0Opa3Hs PErHOHANBHBIX BapHAHTOB, CYIIECTBYIOT
B (JopMe 3aMMCTBOBaHMI M3 MECTHOTO SI3bIKa, KaJICK, TICPEBEACHHBIX CIUMHUI] U “CMCIICHUS
9IIEMEHTOB aHIJIMHCKOTO W MeCTHOTO si3bIka [4: 28]. [TonoOHbIe GOpPMBI JIOKAIBHEI, OHH BBI-
TIOJTHSIFOT KOMMYHUKATHBHYIO (DYHKIIMIO B KOHKPETHBIX PETHOHAX.

IMpakrnaecku Bce nocnenoBarenu b. Kaupy maentTuduuupyior nokanbHble (HAIMOHAIb-
HBIE ¥ PETHOHATbHBIC) BAPHAHTHI B TPEX ACTEKTaX — TEPPUTOPHAIBHOM, SI3BIKOBOM H KyIlb-
TYPHOM, T.€. [10 KPUTEPHUIO reorpahpuiecKkoii JToKaIn3anum, o XapakTepPHbIM OTKIOHEHHSIM OT
HCXOIHOTO (OPHUTAHCKOTO) SI3BIKOBOTO CTAaHAAPTa, 110 OTPAXKEHHBIM B KOHKPETHOM BapHaHTE
ASl cnenuduuecKkuM KyabTypHBIM peausM JaHHOTO PETHOHA.

Ha nam B3nmsz, B Monenu b. Kaupy n noceyromux pa3paboTkax KOHIEIIIHT TPEX KPYTOB
0CTaeTCsl HePEeIIeHHOH BaXKHas 4acTh 00IIeil MpoOIeMbl cTaTyca HOBBIX BapHAHTOB II00ANb-
HOTO aHIIMHCKOTO f3bIKA: HACKOJBKO MPOIYKTHBHA ONOpa HAa TU KPUTEPUH NPU OMHCAHUH
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HMHTEPHALMOHAIBHOIO BapuaHTa ASl, HCII0Ib3yeMOro B MEXIyHAPOAHOH KOMMYHHUKALUHY, T.C.
nmuHTBa (hpaHKa, mpobieMa CTaTyca M CTPYKTYPhI KOTOPOTO JKAET CBOETO PEIICHHSI.

IIpu Bceil oueBMAHON YHMBEPCAIBHOCTH MOJEIb TPEX KPYrOB MTHOPUPYET OCHOBHYIO,
robanbHy0 QyHKIHIO ASl B cOBpeMeHHOM MUpe — (QYHKINIO KOHTAKTHOTO SI3bIKa B MEKIyHa-
POAHOMN, MEXKHALOHAIBHOM, MEKKYJIBTYpHOH KOMMyHUKaLuu [6: 41-42].

Kakos e craryc AJI® B mogenu b. Kaupy? fBnsercs mu AJID nernTUMHBIM KOHTaKTHBIM
SI3BIKOM MEKHAIMOHATIBHON M MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAI[UM WM OZHUM U3 BAPHAHTOB B
YHCIIC HOBBIX BApHAHTOB ASl, MITH *e TOIBKO CIIocOOOM MCTIONb30BaHMs ASl A1l KOMMYHHKa-
UM MEXIY JTIOABMH C Pa3HBIMU HAIIMOHAIBHBIMH S3bIKAMU?

B monenu b. Kaupy BapuaHThl BHyTpeHHEro kpyra ASl pa3srpaHUYMBaIOTCS MO KPUTEPUSIM
HalMOHAJIBHON MICHTH(UKALMN U, COOTBETCTBEHHO, CO3/IaHMs HALMOHAIBHBIX HOPM M CTaH-
JTapTOB; BAPHAHTHI BHEITHETO KPyTa — IT0 KPUTEPHSIM HaTHBHU3AINH, 00beMaM OCYIIEeCTBIIEMBIX
ASl byHKIUHA 1 BO3SMOXHOCTSIM JAIbHEHINETO pa3BUTH HOPM M CTaHJIapTOB, TTOJIYYEHHBIX OT
ASl BHyTpeHHeTO Kpyra. UTo KacaeTcs mpecTaBUTeNIeH pacInpSIOIETocs KpyTra, UM He JaHO
MIPaBO UMETh CBOM BapPUAHTHI, HO OHH MOTYT U3yudaTh Afl, ycBauBaTh HOPMBI HOCUTENEH S3bIKA
U UCTIO0JIb30BaTh ero B GyHKImK AJID B MeKHAIIMOHATBHON KOMMYHHKAIHH.

Cpenu uccnenosaresieil AJI® Her enuHCTBA MHEHUI OTHOCHTENBHO ero mpuponsl. Mc-
xoxs n3 GpyHKIHoHansHOTrO Kputepus, A. @epc [7: 240] onpenenser AJID kak xonmaxmmuwiil
A3b1K, UCTIONB3YeMBI B KOMMYHUKAIINA MEXKIY JIIOAbMH, KOTOPEIE HE Pa3leioT HU O0IIero
HAIMOHAJBHOTO sI3bIKa, HU OOIIeH HalMOHAIBHON KyabTypbl. b. 3aiiamxodep [8: 339] Gomnee
ocTopoxHO HazpiBaeT AJID «TepMHUHOMY», OTHOCSIIUMCS K CHOCOOY KOMMYHUKAYUU MEKIY
JIIOABMHU, UMEIOLIMMU Pa3IMyHble HAallMOHAJIbHbIE s3bIKU. JIK. Xbi0o3 [9] npusnaer AJID cne-
LUAJIbHBIM peructpoM ASl — uncmpymenmom komMmyHukayuy MEKXAY JIOABMU C Pa3HBIMH Ha-
IIHOHAIBHBIMH SI36IKAMH 32 IIPe/ie/laMU JIMHTBOKYJIBTYPHBIX TPAHHI] HX SI3BIKOB.

Jx. xenkuHc [10: 5] cunraer anmmuiickuii muarBa dpanka (AJID) sapuanmom ASl, nc-
MOJIBb3YEMBIM B aHITIOSI3BIYHOM KOMMYHUKALUH, YIACTHUKH KOTOPON MPUHAANEKAT K Pa3ind-
HBIM S3BIKOBBIM coobuiecTBaM. 'oBopsmue Ha AJID He paccMaTpuBalOTCs Kak JIMIA, U3y4aro-
mue ASl, u nonyckaemsle B UX AJID OTKIOHEHHUS OT HOPM M CTaHAAPTOB HOCUTEJICH sI3bIKa
HE cIemyeT aHaIM3HpoBaTh Kak ommoOku [10: 1]. AJI® npexnctasisier coboit apuanm ASl co
CBOMMH COOCTBEHHBIMHU XapaKTEPHCTHKAMH, CJIC/IOBATEIIHHO, B OTKIOHEHHUSIX OT HOPM U CTaH-
JTapTOB HOCHUTENEH SI3bIKA €T0 MCCIe0BATENN OKHBI BUACTH IMHIBUCTHYECKHE HHHOBAIIUH,
TIOPOXK/IAEMbIE SA3bIKOBBIMH KOHTaKTaMH. ITonmbITkH cinenoBate MofensM Hocuteneit Al sBs-
I0TCSI HEECTECTBEHHBIMM, T.K. COLUOKYJIBTYPHBIC XapaKTEPUCTHKH ITUX A3BIKOBBIX COOOIIECTB
B 3HAUUTENBHOI Mepe paziuuatorces [10: 2].

b. Baitxodep [8: 340] nmommepkuBaeT 3Ty MO3MIMIO, TTOJUEPKUBAS MapaJIOKCATLHOCTh
CHUTYyaIuy, Korja HeHocuTenu ASl, hakTHaeckn HCTonb3yronme s3bIK-ocpenHuk AJID, coot-
HocsTest ¢ HocuTensmu Al B mpornoprmu 4:1. Ipu sTom HOcuTenu A Sl He y4acTBYIOT, KaKk MUHH-
MyM, B 3/4 KOMMYHHUKaTUBHBIX CUTyalllii, HO, HECMOTPS Ha 3TO, X HOPMBI U CTaH/IapPThI BCE €I
10 YKOPEHUBIIEHCS TPAIHLIMN CUUTAIOTCS 00Pa3LOBBIMU B aHIVIOSA3BIYHON KOMMYHHKAIIUH.

B cootBetctBum ¢ TpakToBkoit k. [xenkune, b. 3aimixodep u ap. uccnenosareneii AJID,
JKHUTEJIb JTI000H, HanpuMep, eBPOIEICKOl CTPaHBI, TOBOPSIIHI M0-aHIIIMICKH ¢ HOCHTEISIMU 1Py~
TOTO HAIMOHAIIBHOTO sI3bIKa, (pakTIIecku roBoput Ha AJID, mprucnocabnmsas ero s JOCTHKe-
HHS CBOMX KOMMYHHKATHBHBIX II€JIEl M HECTPOTO OrpaHH4MBasi cedst HopMamu Hocutenst ASl.
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Takum obpazom, AJID ompenensercs: GyHKIHOHAIBHO, T.€. IO CBOEMY HCIOJIB30BAHUIO B
MEXKYIIBTYPHOH KOMMYHHUKAIUH, & HE TI0 COOTHECEHHOCTH ¢ HopMaMu Hocureneit ASl. Ou mpen-
TIoJ1araeT paBHbIE KOMMYHHKATHBHBIE TIpaBa AJ BCEX CBOMX Moib3oBarerneil. CrenoBaTenbHO,
HPHU3HACTCS, YTO JIMHTBO(YHKIIMOHAIBHBIA NPUHIMI ONUCAHUS BapUATUBHOCTH ASl mpuXxoauT
Ha CMEHY JIMHTBOTeOorpaguueckoMy, U aHIIIMHCKUH S3bIK OCTABIISET 32 CO00H (PYHKIMIO s3bIKa
KOMMYHHUKAITUU JUISl TIPEJICTaBUTENIeH pacIIUpsIOIerocs Kpyra 0e3 Toro, 4ToObl BHICTYIATh B
Ka4eCcTBE SI3bIKA HAI[MOHAIBHON MACHTH(UKAIIMY TOBOPSIMX. YHUBEpcansHOCTh AJID 3akimio-
JaeTCsl B TOM, UTO OH MOXKET MCIIOJIb30BaThCs KaK B CTPaHaX BHYTPEHHETO M BHEITHETO KPYTOB,
TaK U B CTPaHaX PaCIIMPSIOLIErocs Kpyra IpHu yCIOBHHU, YTO OAUH M3 KOMMYHHKAHTOB SIBIISIETCS
IpeaCTaBUTeNIeM PaCHIUPSIOIIETOCs Kpyra Win 00a OTHOCSTCS K 3TOI KaTeropum.

ITpu 5TOM OCTaeTCs OTKPHITHIM BOIPOC: KaKkoB ke craryc AJID B m1obaibHOM KOHTHHYYME
AS1? B popmynuposke C. MosmmH [6] 5TOT BOIPOC 3BYUHT CIEAYIONMM 00pa3oM: SIBisercs
mu AJIO pemaromuM 3TarnoM Ha MPOJABIKEHUH PACIIHMPSIONIETOCS KpyTra K CO3MaHHUI0 CBOMX
HOPM H CTaHAapTOB M cBoero BapuaHta ASl, mim sxe AJI® mpencrasmser co0oii BCero Iuib
credUUecKyIo IJIsl paciIupsoiierocs kpyra gyukimo AS?

Bapuantaocts AJI® MoKeT ObITh OIMCaHa B TEPMHUHAX [TPEICTABICHUI O Pa3HBIX CIIOCO-
0ax BBIpaKEHUsI KAKOH-TNO0 SI3BIKOBOH CYIIHOCTH Kak 00 ee MOAM(HUKAINN, PAa3HOBHIHOCTH
WU KaK 00 OTKJIOHEHHH OT HeKOTOpoi HOpMBL. OTMeTHM, uTo B Tpynax A.M.[lomammesa, FO.A.
XKiykrenko, B.M. Conrnena [11, 12, 13], pa3paboTaBmux TEOPHUIO S36IKOBOI BaApUATHBHOCTH,
TIOHSITHE BapUAHTA A3bIKA OIPEENSEeTCS HE TOIBKO HAMYMEM Y HETO CBOMX CHEIH(DUIECKUX
4epT U 0COOEHHOCTEN, HO U €r0 HOPMHUPOBAHHBIM XapaKTePOM, HAJTMYHEM COOCTBEHHOU KOAHU-
¢unupoBanHOit HOpMBI. HOpMma, ¢ 0JJHOW CTOPOHBI, TUKTYET BBIOOP OTHOTO M3 BapHAHTOB, a C
JIPYTOi — cama OIpeeNsIeTcs: TEMHU SIBICHHIMH, KOTOpble (QOPMHUPYIOT 3TH BapHaHTHL. B ycio-
BUSIX Pa3/eIbHOTO NMPUMEHECHUS €ANHOTO SI3bIKa B HEM Pa3BHBAIOTCS, B KaXKJAOM OTIEITHHOM
ClTy4yae, CBOM XapaKTEPHBIE UEPThI, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIMH SI3BIK JAHHOM OOIIHOCTH IH(-
(bepeHIMpyeTCs OT JAaHHOTO SI3bIKA IPYTOi HAIIMOHAIBHON MIIN KyNbTypHOU 00mHOCTH. OTIIN-
YUTEIIBHBIC MPU3HAKU, pa3rpaHUYHUBAIOIINE SA3BIKOBbIC BAPUAHTHI, IPYNIIUPYIOTCA 110 IPUHA-
JIOKHOCTH K Pa3HBIM YPOBHSM s3bIKa ((POHETHIECKOMY, FPaMMaTHYECKOMY, JICKCHUECKOMY).

UToObI MOHATE, HACKOJIBKO CTAaOMIIBHEI crienuduieckue 4epTsl 1 ocodennoctn AJID, Ha-
CKOJIBKO CIIOXKHJIMCH €T0 HOPMBI, ¥ HaXOMATCS JIM OHM B TIPOIiecce KOAM(PHKAINH, TIPH3HAEM,
BO-TIEPBBIX, YTO, TUTIOTETHUECKH, HANONIEKTH AJID MOTyT mpoiiTu Takoil ske mMyTh HATHBH3a-
IIUY, KaKOW MpOIITH BapuaHThl ASl B MOCTKONOHHATBHBIX CTPaHAX PACIIUPSIONIErocs Kpyra.
OpHako jke, 3Ta THIIOTe3a JlaJleka OT PEeajbHOrO BOIUIOIICHHUS, U B 3TOM MbI MOIIIM OBl pas-
nemuTh no3unuio C. Mosumus [6: 45], KoTopast JOKa3bIBaeT, YTO COOOIIECTBO JHOICH, UCTIONb-
3yromux AJI®, ommuaercst HeCTaOMIBHOCTBIO KaK COCTaBa KOMMYHHKAHTOB, TaK M XapaKkTepa
KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIUi.

VYyacTHuKN KOMMYHUKauu Ha AJID uMeroT paznuyuHble YPOBHU SI3bIKOBON KOMIIETEHIIUH,
Pa3IMYHYI0 HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO OCHOBY M JIOJKHBI IIPUCTIOCA0NNBATHCS K MOCTOSHHO
MEHSIOIMMCS TApTHEPaM KOMMYHHUKAIMH. B Takux ycIOBHSX NPOJABIKEHHE K OOIIUM HOp-
MaM u ctappapram AJI® npencrasnsiercst Mano BeposTHbEIM. DakTopsl, 1EHCTBUTEIEHO 00b-
eMHSIOIINE coo0mecTBO monb3oBateneid AJID, mo maeHuro C.MoiutuH [6: 51], HaxomsTcs B
o0nacTu AUCKypca, MParMaTHKN ¥ KOMMYHHUKaTHBHBIX CTPATETHil, TIO3TOMY €ro CIeayeT Kiac-
cuduIrpoBaTh He Kak BapuaHT ASl, a Kak PEerucTp, A3bIK ISl CIEIUANbHBIX LEIeH.
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OyHKINOHATBHO-TIPArMaTHYECKUI MTOAXOM MO3BOJSIET OTHECTH HA CUET KOMMYHHKATHB-
HBIX CTpaTerHil TaKHe OTMEUYEHHBIE HCCIEeNOBaTeIsIMU yCToiumBEIe ocobeHHOCTH AJID, Kak
Gonee KOPOTKHE MPEIOKEHHNS, YPE3aHHBIN CI0BaPh, OTCYTCTBHE MANOMATUYHOCTH, HEKOTO-
pbie MopGhOCHHTaKCHYECKHEe MapKepsl U T.11. B nenom, 3akirouaer C. Momnus, peHomer AJID
coracyeTcs ¢ MOZIeNbIo Tpex Kpyros b. Kaupy, T.k. npeficTaBuTeNN paciIupsIOIIErocst Kpyra,
K)KIbIH B MHMBUIYaIEHOM HOPS/IKE, HCIONB3YIOT ASl B pyHKIMM THHTBa (hpaHKa.

Cornamasick ¢ (yHKIIHOHAIBHO-TIparMaTnieckoil onenkoir ADJI, HeoOXomMo ykas3arb,
yro C. MO/UIHH HE yAemsieT JODKHOTO BHUMaHHS (GakTy ucroib3oBanus AJID Gompmmmu u
CTaOUIBHBIMY MEKHAI[MOHANBHBIMU KOJUIEKTUBAMH B TaKMX OONAcTsAX, KaK aKageMH4ecKas
KOMMYHHUKaIys, O6LIJ,eCTBeHHO—l'[OJ'[I/ITH'-leCKI/Ie OpraHu3aluu, KyJIbTypHbIC 1 l'[pO(beCCI/IOHaHb-
HbIE COOOIIECTBA U T.II.

MpsI cantaeM HeoOXOqUMBIM 0003HaUNTH pazHoBHAHOCTH AJID B cdepe pacmmpsronero-
Csl Kpyra TepMHUHOM «COIHOJEKT». TepPMHH «COIMOJIEKT» ymoOeH Uit 0003HaYEeHHs Pa3HOO-
Opa3HBIX U HECXOXKHX JAPYT € APYTOM S3BIKOBBIX 00pa30BaHMMA, 00TaJaONINX OOIINM 00bEaH-
HSIOIIMM HX MPU3HAKOM: 3TH 00pa30BaHHs 0OCTYKHBAIOT KOMMYHHKAaTUBHbIE TTOTPEOHOCTH
COLMAJILHO OIpaHWYEHHbIX Ty jtoneit [14: 47].

CONMOJISKTEI HE MPEICTABISIOT COOO0M IENOCTHBIX CHCTEM KOMMYHHKAIMU. DTO MMEHHO
0COOCHHOCTH PEUH — B BHJIE CJIOB, CJIOBOCOUCTAHHH, CHHTAKCHIECKUX KOHCTPYKIIHI, 0COOCH-
HOCTEH yJapeHus 1 T.II.; OCHOBA K€ COIMOIEKTOB — CIOBAPHAS M IpaMMaTHIecKast — OOBITHO
MaJio 4eM OTIANYACTCS OT XapaKTePHOU JUIsl TaHHOTO HAI[OHAIBHOTO SI3BIKA.

[lo onpenenenuto Y. bpaiira [15], cononexTs!, MOAENN UCIOJIB30BAHUS S3bIKA, KOTOPHIE
XapaKTepU3yIOT IPYIIIBI €0 HOCHTeNeH, 00beIMHEHHBIX Ha OCHOBE OOLIMX COLMANBHBIX (ak-
TOPOB, TPEACTABIAIOT COO0H KPUTHUECKOE M3MEPEHHE B MO3aHKe BapHATHBHOCTU BCEX SI3bI-
koB. Takue rpynmsl MOTYT HICHTH(OUINPOBATECS OOIIHOCTHIO IO BO3PACTY, MOITY, COI[HATBEHO-
KIIaCCOBOH, po(ecCHOHANBHOM, TEPPUTOPHATEHOMN TPUHAICKHOCTH.

Ucnonesys popmymupoBky A.[l. Ilerpenko [16: 35], B paMkax KOHKPETHOW COIMAIbHO-
pedeBoit obmHOCTH, T.e. B AJID, ero COLMOIEKTH MPEACTABIAIOT co00i HeKoaudUINPO-
BaHHYIO HOPMY SI3bIKOBOTO OOIICHUS, PeajH3yeMyl0 B Pa3HOOOPa3HBIX KOMMYHHMKATHBHBIX
CUTYalUsIX KOJUICKTHBOM TOBOPSIIHNX, 0OBbEINHEHHBIX COBOKYITHOCTBIO OOIIMX COIMAIBHBIX
MIPU3HAKOB.

BuiBoab!

AJI®, mpeacTaBiIeHHBIH CBOMMHU COIMONICKTaMH, (POPMUPYET JTOMOIHUTEIBHO MPHOOpE-
TEHHYIO SI3bIKOBYIO CUCTEMY, CIY’KAallyl0 HHCTPYMEHTOM KOMMYHMKAIUH JUIS JIIOfIEH, TOBOPSI-
LIMX Ha Pa3HBbIX HAMOHAIBHBIX sA3blkax. [Ipuyem, oMHMM U3 TaKUX HALMOHAJIBHBIX A3BIKOB
MOXeT ObITh ASl ero HocUTeNneH, KOrJja OHU yJacTBYIOT B MEXKKYITYPHOH M MEKHAI[HOHAb-
HOM KoMMyHHKaru. OJfHaKo, 3TO yke He TOT A S, KOTOPBIH PUHAUICKHUT €0 HOCHTEISIM: OH
CTaj COOCTBEHHOCTBIO TEX, KTO MPHUJIATl €My YHUBEPCATIbHBIN XapaKkTep B IPOIecce MEXIyHa-
POAHONM KOMMYHMKALMH.

AJI® Henb3s cCYUTATh IUIOXUM WITH yIepOHbIM ASl, T.K. OH onuaercs ot ASl Hocurtenel He
TOJIBKO T10 (hopMe, HO 1 10 (PYHKIINHN 1 00JTaaeT JOCTATOYHBIM IIOTEHIINAIIOM, YTOOBI JOCTHTaTh
TpeJHA3HAYEHHBIX €My KOMMYHHKATHBHBIX Iieei. OH MOXKET HCIIOIb30BaThCs B IIIMPOKOM JIHa-
Ma30He KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalluil — OT 0OMEHa MPOCTBIMH BBICKa3bIBAHUSIMHU 0 HAy4HOI
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nucKyccuu. MexKynsTypHast komMyHuKanus Ha AJI® onpenernsercs He (OpMaTbHBIMU JIHHT -
BUCTHYECKHMHU KPUTEPUSIMH, & TAKUMH (PaKTOpaMu, KaK JIMHTBOKYJIBTYPHBIC 3HAHHSA, COTPYI-
HUYECTBO, aKKOMOAIHSL, OTKPHITOCTh K IMHIBUCTUYECKUM HHHOBALIUSIM.

AJI® paccmarpuBaeTcsi Kak COBOKYITHOCTH COLIOJICKTOB, OOCITY)KMBAIOLIUX MEXKHAIHO-
HAJTbHBIC IPYIIIbI, 00hCIMHEHHBIC HA OCHOBE KYJIBTYPHOM, MPOPECCHOHATBHOM, COUATBHON U
T.I. 0OuIHOCTH. MarepuanbHOH 62301 Uist HCcaen0BaHus COIMONIeKTOB AJID oMmKHBI ObITH €ro
CaMOCTOSITEITbHBIC Pa3HOBUITHOCTH, SIBIISFOIHECS CPEICTBOM OOIICHHS TAKMX KOJIEKTHBOB.
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VK 81(477)
Bixkmopoea JI.B.
(Kuis, Yxpaina)

HOMIHAILISI OCOBH B PYMYHCBHKII MOBI
(ekcnepumenmanbHa ceManmu3ayis HOMIHAMUBHOT 1EKCUKU
6 Medicax NeKCUKO-CeMaAHmu4Hol zpynu)

Memoo sinvroi ampubyyii € echexmurum cnocobom 8UAEIEHH EMNIPUUHOLO KOMNOHEHMA
3HayenHa. Bin 00380na€ 0ocumv 0emanbHo OOCHIOUMU CEMAHMUYHY CIMPYKMYPY JIeKCUUHUX
00UNHUYb CaMe HA CYYACHOMY PIiHi i 3p00umu 0onosHents abo 3ayeadicents. 00 8ice iCHYIOUUX
CTIOGHUKOBUX MIYMAYEHD.

Kniouogi cnosa: nexcuxo-cemanmuyna epynd, 1eKCU4HA 0OUHUYS, HOMIHAYISA, CeMAHMUKA,
6MOPUHHA HOMIHAYIA.

Memoo ce0b600HOt ampubyyuu asisemcs 00CMAamoyHo IPHeKMusHbIM cnocodoM 8bisle-
JIeHUs. IMNUPUYECKO20 KOMNOHEHMA 3HaveHus. Memoo noszeonsem 0ocmamouno noopooHo uc-
C11e008AMb CEMAHMUYECKYIO CIPYKMYPY NEKCUYECKUX eOUHUY UMEHHO HA COBPEMEHHOM YPOGHE
u coenamv QONONHEHUA UTU 3AMEUAHUSL K YIice CYUeCmEYIOWUM CLOBAPHBIM MOIKOBAHUM.

Knioueswvle cnosa: nexcuko-ceMmanmuueckas 2pynnd, i1eKcudeckas eOuHuyd, HOMUHAYUs,
CceManmuKa, MopuUdHas HOMUHAYUA.

The method of attribution is a fairly effective way of identifying the empirical component
of meaning. Method allows one to investigate lexical items and make additions or comments to
the existing interpretations of the word.

Key words: lexical-semantic group, lexical unit, designation, semantics, secondary
nomination.

Benukuit 00CsIT JIEKCHYHOTO SIPyCy MOBH 3MYIITY€ JIHTBICTIB 3BepTaTHCS 10 BUBYEHHS (par-
MEHTIB CJIOBHUKA — JISKCHKO-ceMaHTH4HUX rpyT (JICI') BUKOPHCTOBYIOUHM TOYHI Ta €KCIIEPUMEH-
TAJILHI METOJM aHAJTi3y MOBHHUX sBHIIL. Lli MeTonn He MOXXYTh IPETEeHIyBaTH Ha MOHOIIONIIO B
JIHTBICTHYHUX JTOCHI/DKCHHSIX, BOHH — JIUIIEC YaCTHHA PI3HOMAHITHOTO apCceHaTy JHTBICTA.
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